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	Personal information
	

	First name(s) / Surname(s) 
	Donato Roberto 

	Address(es)
	Jeseniova 16, 130 00 Praha 3, Czech Republic 

	
	

	Nationality
	Italian

	
	

	Date of birth
	21.03.1970

	
	

	Gender
	Male

	
	

	Occupational field
	

	
	

	Work experience
	

	
	

	Dates
	From January 2004 till present 

	Occupation or position held
	Freelance translator

	Main activities and responsibilities
	Translation and proofreading of texts from English, Czech, German, several fields



	Name and address of employer
	For several Czech and foreigner agencies ("Skřivánek", "Interlingua", "České překlady", "Moudrý překlad", "Zelenka", "Presto", "Aspena", "thebigword", "ACP Traductera", "Amplexor", "Intertranslations", "Alltrad", "Transperfect" and others)

	Type of business or sector
	Translations, proofreading

	
	

	Dates
	From January 2004 till September 2009 

	Occupation or position held
	Italian teacher

	Main activities and responsibilities
	Teaching of Italian Grammar, Conversation and Culture

	Name and address of employer
	Language Schools “Berlitz”, “Progress”, “Easytalk”, etc. – Prague – Czech Republic

	Type of business or sector
	Language teaching

	
	

	Dates
	15.02.2003 – 25.02.2003

	Occupation or position held
	Interpreter of the Czech Futsal Team at the European Championships in Caserta – Italy

	Main activities and responsibilities
	Intermediation between the Czech Futsal Team and the Organization (namely UEFA and the FIGC – Italian Football Association), the hotel's and stadium's employees.

	Name and address of employer
	Translation and interpreting agency ABC – Naples – Italy

	Type of business or sector
	Interpreting



	Dates
	November 2002 – March 2003

	Occupation or position held
	Tutor

	Main activities and responsibilities
	English and linguistics subjects’ teacher.

	Name and address of employer
	Istituto Verdi – Naples – Italy

	Type of business or sector
	Teaching



	Dates
	September 2000 – June 2001

	Occupation or position held
	Tutor

	Main activities and responsibilities
	English and linguistics subjects’ teacher.

	Name and address of employer
	CEPU, Zenit – Naples – Italy

	Type of business or sector
	Teaching



	Dates
	From September 2000 till January 2004

	Occupation or position held
	Freelance translator and interpreter

	Main activities and responsibilities
	Translation and interpreting from English, Czech, Slovak.

	Name and address of employer
	ABC agency, XENOS agency – Naples – Italy

	Type of business or sector
	Translation and interpreting


	Dates
	September 1999 – June 2000

	Occupation or position held
	Italian teacher

	Main activities and responsibilities
	Teaching of Italian Grammar, Conversation and Culture

	Name and address of employer
	Language Schools “Language House”, “Lingua Pro”, “Lingua Pool Business School”, etc. – Prague – Czech Republic

	Type of business or sector
	Teaching



	Dates
	November 1997 – March 1999

	Occupation or position held
	Interpreter, translator

	Main activities and responsibilities
	Translation in English of the Information brochure, intermediation between the immigrants and the Office.

	Name and address of employer
	Immigrants Information Office held by Association “Laboratorio città nuova” and the municipality of Naples

	Type of business or sector
	Translations, intermediation

	
	

	Education and training
	

	
	

	Dates
	01.04.2003 – 30.06.2003

	Title of qualification awarded
	Paid traineeship

	Principal subjects/occupational skills covered
	Translation of several documents, attendance of some lessons about the main institutions of the European Union, missions in Strasbourg and Bruxelles

	Name and type of organisation providing education and training
	Italian translation division of the DG7 of the European Parliament – Luxembourg


	Dates
	November 1992 – March 1999

	Title of qualification awarded
	Master's degree in Foreign Languages and Literature; title of the thesis: “The Law of Open Syllables in Common Slavic”.

	Principal subjects/occupational skills covered
	Czech Language and Literature, English Language and Literature, Linguistics, Slavic and Germanic Philology

	Name and type of organisation providing education and training
	Istituto Universitario Orientale – Naples - Italy  

	
	

	
	


	Personal skills and competences
	

	
	

	Mother tongue(s)
	Italian

	
	

	Other language(s)
	

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	European level
	
	Listening
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	

	Czech
	
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2

	English
	
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2

	Slovak
	
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2

	German
	
	
	B2
	
	C2
	
	B2
	
	B2
	
	C2

	French
	
	
	B2
	
	C2
	
	B2
	
	B2
	
	C2

	
	

	
	

	
	

	Computer skills and competences
	 Windows 11, Office (Microsoft) 365, Adobe Reader, Internet, etc.

	
	

	CAT knowledge
	CAT tools: Trados Studio 2021, Phrase, MemoQ, SDLX, Across, Wordfast

	
	

	
	

	
	

	Relevant translation projects:
	- Translation of texts for a leading company in the beer industry (minutes of meetings, museum guides, etc.) 

- Translation of texts for a leading automobile company (manuals, scripts, software, etc.) 

- Translation of texts for a leading footwear company (manuals, scripts, software, etc.) 

- Translation of legal texts for several companies and other subjects (agreements, correspondence with several offices and between offices, legal reports, official documents, judgments, etc.) 

- Translation of websites (esp. gaming and betting), software for mobile phones 

- Translation of touristic guides and websites regarding several regions of Czech Republic 
- Experience in translating EU texts: European Parliament and Commission, for DG GROW, DG TRAD, EUIPO and ted.europa.eu from English/Czech/Slovak/German/French into Italian for the period of 2012 - present
- Translations in the medical/pharmaceutical domains (user manuals of medical devices, leaflets, informed consents, medical reports, etc.) 

- Translation of IT texts for some leading IT companies, including texts about cybersecurity 

- Translation of marketing texts including websites, leaflets, mobile apps, training and internal documents for employees, etc.  
- Since 2008 testing software for a leading software company
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